TLUMACZENIE ORYGINALNEJ
INSTRUKCJI OBSLUGI
I SERWISOWANIA
ZEWNETRZNEGO GRILLA
GAZOWEGO

MODEL Miami 26041

NINIEJSZY GRILL

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE JEST PRZEZNACZONY
OBSLUGI Dp WYKORZYSTANIA W WYL AC ZNIE DO UZYTKU NA
PRZYSZLOSCI ZEWNATRZ

Baterie AA nie sa dotaczone do zestawu




WAZNE: PRZED UZYCIEM NINIEJSZEGO URZADZENIA ZAPOZNAJ SIE Z WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI I WYTYCZNYMI.

WYKONAJ WSZYSTKIE KROKI W KOLEJNOSCI. NIGDY NIE POZWALAJ DZIECIOM
KORZYSTAC Z TEGO URZADZENIA.

Ostrzezenie:

Urzadzenie przeznaczone wytacznie do uzytku na zewnatrz.

Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcja obshugi.
Dostepne czg$ci moga by¢ bardzo gorace, dlatego nalezy chroni¢ przed nimi mate dzieci.
Nie przemieszczaj urzadzenia podczas pracy.

Po uzyciu nalezy zamkna¢ wlot gazu na zbiorniku z gazem.

Wszelkie modyfikacje urzadzenia moga by¢ niebezpieczne.

Czgsci zaplombowane przez producenta lub jego przedstawiciela nie moga by¢ zmieniane przez
uzytkownika.

Uwaga:

Niektore czgsci tego urzadzenia sg bardzo gorace, dlatego nalezy zachowac szczeg6lng ostrozno$¢, jesli
w poblizu znajduja si¢ dzieci lub osoby starsze.

Dla wlasnego bezpieczenstwa:

Nie przechowuj ani nie uzywaj benzyny, paliw etanolowych ani innych lotnych tatwopalnych substancji
Iub ptynéow w poblizu tego lub innego urzadzenia.

Nigdy nie rozpalaj grilla gazowego benzyna lub podobnymi ptynami!

Zalecenie: uzytkownik nie powinien zmienia¢ zestawu w stanie zapakowanym przez producenta.
Zaleca sie stosowanie butli gazowej LPG o pojemnosci 11 kg

1. Dane techniczne

Model:Miami 26041
Product name Outdoor Gas Grill(Miami 26041) Pin no: 133600062
Model Number EQC74BCGAJB2SX 1336-26

Otoelektro.pl Sp. z 0.0

Manufacturer Name & Address [ "o \ia Hebla 8, 84-207 Bojano, Poland

Appliance Category [ 13+(28-30137) [ 1BIPE0) [ 138/P50) 13B/P(37)

Butane(G30).
Propane(G31)or their
mixtures at 50 mbar

Butane(G30) at (28-30) mbar . | Butane(G30). Propane(G31)
Propane (G31) at 37 mbar  |or their mixtures at (28-30) mbar

Butane(G30). Propane(G31)or

Gas and Supply Pressure their mixtures at 37 mbar

BE, ES, CH, CY, CZ FR, BG, CY, CZ DK, EE, FI,
Country Code GB, GR, IT, IE, LT, LU, LV, PT, |HR, HU, IS, LU, LT, MT, NL, NO, |AT,CH,DE,SK PL
SK, SI RO, SE, SK, SI, TR,IT, LV,FR
Main Bumer Injector Size 0.92mm 0.81mm 0.86mm
Side Bumer Injector Size 0.86mm 0.75mm 0.8mm
17.0 kW 17.0 kW
Totel Nominal Heat Inputs (H5)| 30.1937g/h G31:12159/h) (1237/h)
Destination Country PL
LED Light Battery 4*1.5Vdc

& EN:Caution:

PL:Ostroznie
EN:Read the instructions before Using the appliance. Use Outdoors Only.
PL:Przeczytaj instrukcje przed uzyciem Uzywaj tylko na zewnatrz

EN:Wamning:Use oven glove when using this barbecue. Accessible parts may be very hot. Keep young childrenaway
PL.Ostrzezenie; Uzywaj rekawic kuchennych podczas korzystania z tego grilla. Dostepne czesci moga byé bardzo gorace. Trzymaj mate dzieci z dala

[EN:Do not light bumer while lid is closed. Do not close lid while bumer is alight. Do not close lid during use.
PL: Nie zapalaj palnika, gdy pokrywa jest Nie zamykaj pokrywy, gdy palnik jest zapalony. Nie zamykaj pokrywy podczas uz




2. Rozrysowany zestaw

A B C D E F G H 1 K
*5 *2 | k12 *2 *8 *4 *14 | *1
5/32"+8 5/32"%12 1/4"12 | 5/32" | 1/4" | ST4.2| ST4.2




3. Lista czeSci

Numer Nazwa czesci ilosé Numer Nazwa czesci iloé
1 Zestaw gornej pokrywy 1 23 Uchwyt drzwiowy 4
2 Termometr 1 24 Rura klamki drzwi 2
3 Rura uchwytu pokrywy 1 25 Stojak pod goracy garnek 1
4 Siatka izolacyjna 1 26 Zestaw do goracego kociotka 1
5 Ruszt do grillowania 3 27 Swieca zaptonowa 1
6 plyta rozdzielajaca ogien 4 28 Pokrywka do goracego garnka 1
7 Zespot palnika 4 29 Prawy zestaw pieca 1
8 Komponent pieca 1 30 Panel $wietlny 5
9 Komponent panelu sterowania 1 31 Zestaw pokretet 5
10 Zestaw zaworéw do kuchenki stotowej 1 32 Stupek wsporczy nogi A 2
11 Zawoér regulacyjny cinienia 1 33 Pojemnik na baterie 1
12 Uchwyt miski olejowej 2 34 Stupek wsporczy nogi B 2
13 Taca na olej 1 35 Bok karoserii 2
14 Uchwyt na pojemnik oleju 1 36 Koto 2
15 Pojemnik na olej 1 37 Koto hamulcowe 2
16 Tréjkatny wspornik 2 38 Lewy zestaw potek 1
17 | Modul plyty podstawowej 1 39 | Hak nanarzedzia 1
18 Wspornik butli gazowej 2 40
19 Zespot dolnego wentylatora drzwi 1
20 Przednia belka poprzeczna nadwozia 1
21 Komponent drzwi 2
22 Pokrywa otworu drzwiowego 4

4. Instrukcja montazu

Sprawdz czy grill zostat poprawnie zmontowany. Do kazdego grilla dotaczona jest szczegdtowa instrukcja
montazu z procedurami montazu specyficznymi dla danego modelu. Nalezy doktadnie przestrzega¢ tych

instrukcji, aby zapewni¢ prawidlowy i bezpieczny montaz grilla.

Uwaga: Chociaz staramy sig¢, aby proces montazu byt tak prosty, jak to tylko mozliwe, nie mozna
wykluczy¢, ze nieprawidtowe obchodzenie si¢ z naroznikami i krawgdziami moze skutkowaé pocigeiem.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas obchodzenia si¢ z czg$ciami podczas montazu. Zdecydowanie zalecamy

uzywanie r¢kawic roboczych podczas montazu.
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6. Przygotowanie

W pierwszej kolejnosci nalezy zakupi¢ butle gazowa LPG o pojemnosci 11 kg,

ktére mozna naby¢ u najblizszego sprzedawcy gazu.”

Zdecydowana rekomendacja:

a) Butla gazowa moze by¢ uzywana wylacznie w pozycji pionowe;j.

b) Grill moze by¢ uzywany wylacznie z butla gazowa o wysokosci nieprzekraczajacej 500 mm i $rednicy
>240 mm <310 mm.

¢) Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie z zatwierdzonym wezem
i reduktorem.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii:

a) Ogranicz otwieranie pokrywy do minimum.

WYSOKOSC

b) Wytacz grill natychmiast po zakonczeniu pieczenia.

¢) Rozgrzewaj grill gazowy przez 10 do 15 minut.
(Z wyjatkiem pierwszego uzycia) —

$rednica

d) Nie nagrzewaj wstgpnie urzadzenia przez czas dtuzszy niz zalecany.
e) Nie ustawiaj wyzszej temperatury niz to konieczne.
Podlacz waz i reduktor do zbiornika gazu po prawej stronie grilla gazowego. Nalezy pamigtac, ze zbiornik

z gazem musi by¢ umieszczony z dala od Zrodet ciepta i w bezpiecznym miejscu. Rozmiar weza wynosi
8 mm.

7. Montaz

Po zakupie butli gazowej mozna podtaczy¢ ja do grilla.

a) Butle gazowa nalezy zawsze wymienia¢ z dala od Zrédel zaplonu. Umies¢ butle gazowa z boku
grilla gazowego, a nie pod nim, i ponownie pamigtaj, ze butla musi by¢ umieszczona z dala od Zrodta
ciepla i w bezpiecznej pozycji.

b) Gdy grill gazowy jest gotowy do uzycia, nalezy wlozy¢ reduktor do zaworu butli gazowej i mocno
go dokreci¢. Maksymalna dlugo$¢ weza nie moze przekraczaé 1,5 m.

Ostrzezenie: Przed rozpaleniem grilla gazowego nalezy przeczyta¢ instrukcj¢ obstugi
A i ostrzezenia/wskazowki bezpieczefstwa.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy waz nie jest przecigty lub peknigty. Jesli waz jest
uszkodzony, nie wolno uzywac grilla.

Podczas wymiany butli gazowej nalezy najpierw sprawdzi¢, czy w poblizu nie ma zrodet zaptonu, tj.
kominkow, papierosow, otwartego ognia itp. Urzadzenie musi by¢ wylaczone.

Waz nie moze by¢ skrecony, w przeciwnym razie istnieje ryzyko ograniczenia przeptywu gazu podczas
korzystania z grilla. Waz nie moze by¢ rowniez nadmiernie napiety i nie moze dotyka¢ zadnej czesci
grilla gazowego, ktéra moze by¢ goraca.
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Wybierz elastyczny waz o odpornosci termicznej wiekszej niz 80 °C

Waz elastyczny nalezy wymieniaé co 2 lata zgodnie z lokalnymi przepisami.
Podlaczenie butli gazowej

a) Obrdo¢ pomaranczowa nasadke tak, aby strzatka wskazywata szczeling w ostonie.

b) Zdejmij pomaranczowa nasadke zabezpieczajaca, pociagajac za sznurek i wyciagajac ja. Nie uzywaj
zadnych narzedzi. Pozostaw nasadke aby wisiata.

¢) Sprawdz, czy czarna podkladka uszczelniajaca jest zamontowana wewnatrz zaworu cylindra. Umie$¢
regulator nad zaworem z przetacznikiem.

d) Przekre¢ zawor na butli gazowej zgodnie z ruchem wskazowek zegara - nastgpnie wlacz grill gazowy
zgodnie z instrukcja.

Ostrzezenie: Po zakonczeniu podigczania sprawdZ wszystkie potaczenia pod katem szczelnosci,
uzywajac wody z mydtem.

Odlaczenie butli gazowej

a) Zwyjatkiem urzadzen na dwie butle z zaworem przetaczajacym, zamknij zawor gazu, jesli urzadzenie
jest w niego wyposazone. Poczekaj, az palnik i lampka kontrolna zgasna. W przypadku instalacji
z zaworem przelaczajacym nalezy wylaczy¢ tylko pusta butlg.

b) Zaldz pomaranczowaq nasadke zabezpieczajaca na pusta butle.

INFORMACJE OGOLNE

Chociaz wszystkie potaczenia gazowe z grillem sg sprawdzane pod katem szczelno$ci w fabryce przed
wysylka, w miejscu instalacji nalezy przeprowadzi¢ petna kontrolg polaczen i przewodoéw gazowych
pod katem ewentualnego niewtasciwego obchodzenia si¢ z nimi podczas transportu lub nie§wiadomego
wywierania nadmiernego ci$nienia na urzadzenie. Okresowo sprawdzaj szczelno$¢ calego systemu
zgodnie z ponizszymi procedurami. Jesli w dowolnym momencie poczujesz zapach gazu, musisz

natychmiast sprawdzi¢ caty system pod katem szczelnosci.

PRZED PROBA SZCZELNOSCI

Wszystkie materialy opakowaniowe, w tym pasy mocujace, musza zostac usunigte z grilla.

ZABRANIA SIE PALENIA PODCZAS PROBY SZCZELNOSCI. NIGDY NIE
NALEZY PRZEPROWADZAC PROBY SZCZELNOSCIPRZY OTWARTYM
PLOMIENIU.

Przygotuj roztwor mydta z jednej czgsci plynnego detergentu i jednej czgéci wody. Do nanoszenia
roztworu na armaturg potrzebna bedzie butelka z rozpylaczem, pedzel lub szmatka. Podczas pierwszej

proby szczelnosci butla musi by¢ napetniona w 80%.
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PROBA
1. Zawory sterujace musza znajdowac si¢ w pozycji OFF, a nastgpnie nalezy wlaczy¢ doptyw gazu.

2. Sprawdz wszystkie polaczenia od reduktora gazu i zaworu wlotowego do potaczen z zespotem
rozdzielacza (orurowanie prowadzace do palnikéw). W miejscu wycieku utworza si¢ pecherzyki
powietrza.

3. W przypadku uchodzenia gazu nalezy natychmiast wylaczy¢ doptyw gazu i dokrgci¢ nieszczelne
potaczenie.

4. Ponownie wlacz doptyw gazu i powtorz test.

5. Jesli gaz nadal uchodzi z ktoregokolwiek z zawordow, nalezy wytaczy¢ doptyw gazu.

- Jy S

Zamontuj waz reduktora Zamontuj waz reduktora i doplyw gazu
Nie uzywaj grilla przed sprawdzeniem wszystkich pofaczen i upewnieniem sig, ze sg one szczelne.

ZAWSZE NALEZY SPRAWDZAC SZCZELNOSC BUTLI GAZOWEJ PO
KAZDEJ JEJ WYMIANIE

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ szczelno$é wszystkich polaczen gazowych. Zaleca si¢
trzymanie butelki z woda z mydlem w sprayu w poblizu zaworu odcinajacego doprowadzenie gazu.
Spryskaj wszystkie zlaczki wodg z mydlem. Wszelkie pgcherzyki wskazuja na nieszczelno$ci.
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8. Ostrzezenia i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem tego grilla gazowego prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcja:

a)

b)

0

d)
€)

g)
h)

Rl

k)

m

=

n)

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcja obstugi. Postepuj
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami montazu zawartymi w niniejszej instrukcji; ich nieprzestrzeganie
moze spowodowacé problemy podczas uzytkowania.

Dostgpne czesci grilla gazowego moga si¢ bardzo nagrzewaé podczas uzytkowania. Zabezpiecz
urzadzenie przed dostepem dzieci. Podczas obstugi szczegdlnie goracych czgsci nalezy uzywaé
srodkéw ochronnych.

W przypadku wycieku gazu nalezy odcia¢ doptyw gazu do grilla gazowego, zgasi¢ wszelkie otwarte
plomienie, otworzy¢ pokrywe, a jesli wyciek nadal wystgpuje, sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzonych
przewodow, nieprawidlowego podiaczenia itp. Jesli problemu nie mozna rozwiaza¢, nalezy
natychmiast skontaktowac¢ si¢ z lokalnym sprzedawca gazu.

Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia podczas pracy.

Nie uzywaj ani nie przechowuj zadnych tatwopalnych lub lotnych cieczy w poblizu grilla gazowego
podczas jego pracy.

Grilla gazowego nalezy uzywaé wylacznie na zewnatrz.

Nigdy nie uzywaj otwartego ptomienia do sprawdzania szczelnosci przewodu gazowego.

W przypadku wycieku gazu nie wolno uzywac grilla gazowego. Zamknij doptyw gazu.

Podczas pracy urzadzenia nie wolno odfacza¢ zadnej czgsci ztacza gazowego na grillu gazowym,
reduktora ani butli gazowe;.

Podczas korzystania z grilla gazowego nalezy zachowac ostrozno$¢ i nigdy nie pozostawiac¢ go bez
nadzoru. Po uzyciu nalezy zamkna¢ wlot gazu na zbiorniku z gazem.

Regularnie czy$¢ grill gazowy. Podczas czyszczenia palnika lub zaworéw nalezy uwazac,

aby nie powigkszy¢ otwordéw palnika lub dyszy.

Nie uzywaj grilla w garazu ani w zadnym zamknigtym pomieszczeniu. Urzadzenie nalezy réwniez

umiescié¢ z dala od materialéw latwopalnych itp. Zalecamy zachowanie odlegtosci co najmniej 0,5
do 1,0 metra od wszelkich materiatéw palnych.

Zalecamy, aby grill gazowy byt serwisowany co najmniej raz w roku przez kompetentnego instalatora.
Takiego serwisu nie mozna wykona¢ samodzielnie.

Wszelkie modyfikacje urzadzenia moga by¢ niebezpieczne. Wszelkie nieupowaznione manipulacje
przy gtéwnych elementach sterujacych grilla gazowego, tj. kurkach gazowych, wtryskiwaczach,
zaworach itp. sa zabronione.

podczas korzystania z grilla gazowego, UWAGA! Nie dotykaj czarnego obszaru.

u OSTRZEZENIE: Czarna powierzchnia uchwytu (patrz rysunek powyzej) nagrzewa sie
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Poniewaz grill nie ma ograniczen dotyczacych emisji niespalonego gazu, musi by¢
zainstalowany i/lub uzywany na zewnatrz lub w wystarczajaco wentylowanym miejscu.
Jesli  zamierzasz uzywa¢ tego grilla w odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu,
musi mie¢ ono co najmniej 25% otwarte]j powierzchni (suma powierzchni $cian). "
Obowiazkowe zalecane minimalne odleglo$ci od materialow palnych:

Od tyla - 1500 mm
Od bokoéw - 1500 mm I 1500mm
Od géry - 1500 mm 1500mm

Z tyhu grilla gazowego nie moze wiaé
silny wiatr.

1500mm

9. Srodki bezpieczenstwa

a) Po zakonfczeniu podtaczania sprawdz wszystkie potaczenia pod katem szczelnos$ci, uzywajac wody
z mydtem.

b) Podczas zapalania palnika gorna pokrywa musi by¢ zawsze otwarta.

¢) Podczas gotowania na grillu gazowym nalezy uzywaé rekawic kuchennych i solidnych przyborow
kuchennych z dtugimi uchwytami.

d) Zawsze nalezy by¢ przygotowanym i bra¢ pod uwage mozliwos¢ potencjalnego wypadku lub pozaru.
Upewnij sig, ze wiesz, gdzie znajduje si¢ apteczka pierwszej pomocy i gasnice oraz ze wiesz, jak
z nich korzystac.

e) Wszystkie przewody elektryczne i paliwowe musza by¢ trzymane z dala od rozgrzanych powierzchni.

f) Podczas grillowania nalezy zawsze zachowac szczegodlng ostroznos¢.

10. Instrukcje dotyczace rozpalania

Uwaga: Podczas rozpalania gorna pokrywa musi by¢ zawsze otwarta! Podczas rozpalania grilla gazowego
nalezy chroni¢ twarz i nie pochyla¢ si¢ bezposrednio nad grillem. Grill nalezy rozpala¢ w
nastgpujacy sposob:

Podstawowe rozpalanie grilla:

Wszystkie elementy sterujace grilla gazowego musza znajdowaé si¢ w pozycji ,,OFF/Wylaczone”,
a nastgpnie nalezy przekrgci¢ zawor butli gazowej na reduktorze do pozycji ,,ON/Otwarte”. Aby
wytworzy¢ iskre, nalezy wcisnac pokretto sterowania (A) i przytrzymac je w tej pozycji przez 3-5 sekund,
aby umozliwi¢ przeptyw gazu, a nastgpnie obroci¢ je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara do pozycji ,,HIGH/Wysoki ptomien” (B). W rurce zaptonowej palnika (C) moze wystapi¢
iskrzenie. Uslyszysz ,kliknigcie” zapalnika, a takze zobaczysz pomaraficzowy ptomien (okoto 7,5-13,5
cm) wydobywajacy si¢ z rurki palnika po lewej stronie palnika (D).

Po ,kliknigciu” przytrzymaj pokretlo sterowania palnikiem przez dwie sekundy, aby umozliwi¢ catkowity
przeptyw gazu przez rurke palnika (E) i zapewni¢ rozpalenie.
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Gdy pali si¢ jeden palnik, sasiednie palniki zapala si¢ krzyzowo, jesli ich elementy sterujace sg ustawione
w pozycji ,, HIGH”

Przy ustawieniu ,,High” ptomien palnika powinien mie¢ okoto 12-20 mm dlugosci i by¢ co najmniej
pomaranczowy. Aby uzyska¢ minimalng regulacje, przekr¢é reduktor gazu catkowicie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

W przypadku trudno$ci z rozpaleniem grilla przy uzyciu tej procedury nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawca.

Ostrzezenie: Jesli palnik nadal si¢ nie zapala, nalezy przekreci¢ pokretto sterowania palnikiem
A do pozycji ,,OFF” i odczeka¢ 5 minut na uwolnienie gazu przed ponownym zapaleniem.

MAIN BURNER

11. Przechowywanie

Butla gazowa musi by¢ przechowywana na zewnatrz w dobrze wentylowanym miejscu i odtaczona od
grilla gazowego, gdy nie jest uzywana. Przed odlaczeniem butli gazowej od grilla gazowego nalezy
upewnic si¢, ze uzytkownik znajduje si¢ poza zamknigta przestrzenia i z dala od wszelkich Zrodet zaptonu.
Jesli uzywasz grilla gazowego po okresie przechowywania, przed uzyciem sprawdz, czy nie ma wyciekow
gazu, otwartych palnikow itp. Nalezy rowniez postgpowaé zgodnie z instrukcjami czyszczenia, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo grilla gazowego.

W przypadku przechowywania grilla gazowego na zewnatrz nalezy sprawdzié, czy caly obszar pod
panelem przednim jest wolny od wszelkich przeszkod (owadow itp.) Obszar ten musi by¢ czysty,
poniewaz moze to wptywacé na przeptyw powietrza do spalania lub wentylacji.

24



12. Instrukcje dotyczace czyszczenia
Konserwacja grilla gazowego jest zalecana co 90 dni, ale jest absolutnie niezb¢dne aby wykonac ja

przynajmniej raz w roku. Wydtuzy to zywotnos¢ grilla gazowego.

Grill gazowy jest tatwy w czyszczeniu przy minimalnym wysitku, wystarczy postgpowac zgodnie
z ponizszymi wskazéwkami, aby wygodnie go wyczyscic.

Rozwigzywanie probleméw

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Palniki nie zapalaja si¢ Butla z gazem jest pusta Wymien butlg

System zaptonu Uszkodzony reduktor Sprawdz lub wymien reduktor
Zatkane palniki Wyczy$¢ palniki
Zatkane dysze lub weze. Wyczys¢ dysze i weze

Niski ptomien lub blyski (ogien

w rurze palnika - stycha¢ Wieje wiatr. Przenies¢ grill w lepiej

syczenie lub buczenie) chronione miejsce

Pokretlo sterowania gazem jest | Zawor gazu jest zablokowany Wymien zawor gazu
trudne do obrocenia.

Jesli powyzsze informacje nie rozwiaza problemu, nalezy zadzwoni¢ na lini¢ pomocy techniczne;j.

a) Wlacz palnik na 15 do 20 minut. Krople thuszczu wypalg si¢ w ten sposob z catego grilla, w tym
z kamieni wulkanicznych. Przed kontynuowaniem sprawdz, czy urzadzenie jest juz chtodne.

b) Kratki rozna powinny by¢ regularnie czyszczone poprzez namaczanie i mycie w wodzie z mydiem.

¢) Wewngtrzne powierzchnie pokrywy grilla nalezy my¢ goraca woda z mydlem. Nalezy uzy¢ szczotki
drucianej, welny stalowej lub drucianej szmatki, aby usuna¢ uporczywe plamy.

d) Regularnie sprawdzaj palnik pod katem obecnosci owadow i pajakow, ktore moga zatykac system
gazowy i zaklocaé przeptyw gazu. Bardzo doktadnie wyczys¢ dysze Venturiego na palnikach
i sprawdz, czy nie sa zatkane. Do czyszczenia dyszy Venturiego zalecamy uzycie $rodka do
czyszczenia rur.

e) Wszelkie modyfikacje tego urzadzenia moga by¢ niebezpieczne i sa niedozwolone.

13. Instrukcje bezpieczenstwa dla grilla gazowego

Umies¢ grill gazowy na bezpiecznej, rOwnej powierzchni, z dala od tatwopalnych obiektow, takich jak
drewniane ogrodzenia lub zwisajace galezie drzew.

Zabrania si¢ uzywania grilla gazowego w pomieszczeniach!

Nie nalezy przenosi¢ grilla gazowego ani pozostawia¢ go bez nadzoru po rozpaleniu.

Zachowaj bezpieczna odleglos¢ grilla od dzieci i zwierzat domowych.

Miej pod r¢ka gasnice.

Grill gazowy nagrzewa si¢ podczas uzytkowania, dlatego nalezy nosi¢ r¢kawice podczas obstugi, na
przyktad pokrywy itp.

Przed przechowywaniem sprawdz, czy grill jest calkowicie wystudzony.

25



Uzywaj tylko na zewnatrz!

Przed uzyciem grilla gazowego prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcja obstugi.
Dostgpne czgéci moga by¢ bardzo gorace, dlatego nalezy chroni¢ przed nimi mate dzieci!
Nie przesuwaj grilla podczas pracy.

Po uzyciu nalezy zamkna¢ wlot gazu na zbiorniku z gazem.

Wszelkie modyfikacje tego urzadzenia moga by¢ niebezpieczne i sa niedozwolone.

14. Palniki boczne

Aby uzyska¢ maksymalne wykorzystanie przy minimalnym zuzyciu gazu, nalezy postgpowac zgodnie

z ponizszymi krokami:

- Po zapaleniu palnika wyreguluj ptomien od pozycji ,,Maksimum” do pozycji ,,Minimum” zgodnie
z wymaganiami.

- Uzywaj patelni o odpowiednim rozmiarze dla kazdego palnika (tylko z ptaskim dnem)

Gdy zawartos¢ patelni zacznie wrzeé, przekrgé pokretto w dot do pozycji ,,Reduced rate” (maty ptomien).

- Zawsze przykrywaj patelni¢ pokrywka.

*  Zalecenia: Uzywaj patelni o §rednicy @ 20-24 cm.
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15. Elektrycznosé¢
Typ akumulatora uzywanego w ogniwach 4 x 1,5 V do o$wietlenia LED: AA 1,5 V;

Wymiana baterii LED

1. Otwoérz pokrywe schowka na baterie.

2. W16z 4 baterie typu ,,AA”, przestrzegajac zaznaczonej biegunowosci zgodnie ze schowkiem.
3. Zamknij pokrywe.

mc=> e
U
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Prawidlowa likwidacja tego produktu

To oznaczenie oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami komunalnymi na tereniec UE. Aby nie dopusci¢ do ewentualnego
zanieczyszczenia $rodowiska naturalnego lub zagrozenia zdrowia ludzkiego w
wyniku niekontrolowanej utylizacji odpadow, przekaz produkt do recyklingu, aby
zapewni¢ ponowne wykorzystanie surowcow. Jesli chcesz zutylizowaé nieuzywane
urzadzenie, skorzystaj z punktu zbiorki odpadow lub zwrd¢ si¢ do sprzedawcy,
u ktorego zakupiono produkt. Podmioty te zapewnia ekologiczna utylizacj¢ produktu.

16. Wymiana palnika gléwnego

1.

Najpierw sprawdz, ktory gtowny palnik nie dziata, jesli nie jest to ten po lewej stronie (jesli tak, to po
prostu wyjmij lewy uszkodzony palnik), w przeciwnym razie wyjmij palnik po prawej stronie, zdejmij
zacisk blokujacy, wyjmij gtowny palnik, wyjmij ramke rozdzielcza; jesli grill nie jest wyposazony w
ramke (jak w wersji amerykanskiej), po prostu wyjmij gtowny palnik, nie ma potrzeby wykonywania
kroku 2.

2. Powtdrz krok 1 od prawej do lewej strony, aby wymontowac palnik gtéwny i ramg transferowg oraz

zdemontowac uszkodzony palnik.

3. Wymien uszkodzony palnik glowny, obroci¢ palnik glowny i ramke rozdzielcza z lewej na prawa

(jesli nie masz ramki, po prostu wymien bezposrednio palnik gtéwny), zamocuj za pomoca zacisku
blokujacego.
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Zarzadzenie gwarancyjne

Sprzedawca gwarantuje, ze towar bedzie zdolny do normalnego uzytkowania lub
bedzie zachowywat normalne wtasciwosci przez 24 miesigce od daty jego
odbioru przez kupujgcego.

Ograniczenia gwarancji:

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem,

awaryjnym dziataniem lub brakiem regularnej konserwacji.
W szczegolnosci wytgczone z zakresu gwarancji sg uszkodzenia spowodowane:

Zewnetrznymi czynnikami, takimi jak uderzenia, upadki, zarysowania, korozja,

porywy wiatru, deszcze, mroz, stonce itp.

Niewtasciwym montazem, demontazem lub modyfikacjg towaru

Uzyciem nieodpowiednich materiatéw (np. nieprawidtowego gazu ptynéw chtodzacych) lub narzedzi.
Przekroczeniem dopuszczalnych obcigzen lub uzyciem towaru do celéw innych niz przeznaczenie.
Brakiem regularnej konserwacji zgodnie z instrukcjg uzytkowania.

Uszkodzeniami mechanicznymi, chemicznymi, elektrycznymi lub spowodowanymi przez czynniki
zewnetrzne

Wedtug ustawy z 24 sierpnia 2002 r. (Dz.U. 2002 nr 141, poz. 1176).
Warunki realizacji gwarancji:

Do realizacji gwarancji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca ktéry ma
uprawnienia do $wiadczenia ustug serwisowych.

Kupujacy jest zobowigzany do udostepnienia oryginalnego paragonu

fiskalnego lub faktury zakupowej oraz danych towaru (model, numer seryjny).
Bez tych dokumentéw serwis moze odmowi¢ realizacji gwarancji.

Towar nalezy dostarczy¢ do serwisu w stanie pozwalajgcym na diagnoze usterki.
Gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu towaru do serwisu i z powrotem.
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Identyfikacja towaru:

Produkt:

Typ:

Numer seryjny:
Model:

Data zakupu:

Numer paragonu/lub faktury:

Kupujgcy potwierdza, ze zapoznat si¢ z instrukcjg uzytkowania i jest Swiadomy, ze uzycie

towaru w sposéb niezgodny z przeznaczeniem uniemozliwi realizacje gwaranciji.

Dane kupujgcego:

Podpis kupujgcego:
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